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Hoja de Datos de Seguridad (Cumple con el Reglamento (UE) n © 2015/830)

Fecha de Edicion: 01/11/2019

SECCION 1 Identificacién de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

Fecha de Impresién: 04/10/2020

L.REACH.ESP.ES

1.1. Identificador del producto
Nombre del Producto
Sinonimos

Otros medios de
identificacion

Pola Day 6% Hydrogen Peroxide Gel
No Disponible

No Disponible

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados
de la sustancia

Usos desaconsejados

Uso definido por el proveedor.

No Aplicable

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Nombre del Proveedor :
Direccion
Teléfono

Fax
Sitio web

Email

Nombre del Proveedor :
Direccién

Teléfono

Fax

Sitio web

Email

1.4. Teléfono de emergencia
Asociacién / Organizacion
Teléfono de urgencias

Otros nameros telefénicos de
emergencia

SDI Limited SDI (North America) Inc. SDi

3-15 Brunsdon Street Bayswater VIC 3153 1279 Hamilton Parkway Itasca IL 60143 United Rua Dr. Virgilio de Carvalho Pinto, 612
Australia States Pinheiros, Sao Paulo 05415-020 Brazil

+61 3 8727 7111 (Business Hours) +1 630 361 9200 (Business hours)|1 800 228

+55 11 3092 7100 (Business Hours)

5166
+61 3 8727 7222 +1 630 361 9222 +55 11 3092 7101
www.sdi.com.au http://www.sdi.com.au http://www.sdi.com.au/
info@sdi.com.au USA.Canada@sdi.com.au Brasil@sdi.com.au

SDI Dental Limited

Block 8, St Johns Court Santry Dublin 9 Ireland
+353 1 886 9577 (Business Hours)|800 0225 5734
No Disponible

http://www.sdi.com.aul

Ireland@sdi.com.au

SDI Limited SDi SDI Dental Limited
+61 3 8727 7111 +61 3 8727 7111 +61 3 8727 7111
ray.cahill@sdi.com.au No Disponible No Disponible

SECCION 2 Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo con
el Reglamento (CE) no
1272/2008 [CLP] y enmiendas
[1]

Leyenda:

2.2. Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

Palabra Sefial

Indicacion de peligro (s)

H319 - Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 2

1. Clasificado por empresa; 2. Clasificacion tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI

Atencién

Péagina 1 continuacion...
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H319 Provoca irritacién ocular grave.

Declaracién/es complementaria (s)
No Aplicable

Consejos de prudencia: Prevencion

P280 | Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

Consejos de prudencia: Respuesta

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y

PR AL resulta facil. Seguir aclarando.

P337+P313 Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

Consejos de prudencia: Almacenamiento
No Aplicable

Consejos de prudencia: Eliminacion
No Aplicable

2.3. Otros peligros
Efectos acumulativos pueden resultar luego de la exposicion*.

Puede producir malestar en piel*.

Reach - Art.57-59: La mezcla no contiene sustancias altamente preocupantes (SVHC) en la fecha de impresion de SDS.

SECCION 3 Composicién/informacion sobre los componentes

3.1.Sustancias
Ver la informacién sobre los componentes en la seccién 3.2

3.2.Mezclas

1.Namero CAS
2.No CE %

o Nombre Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) no 1272/2008 [CLP] y enmiendas
3.No Indice [peso]
4.4.No REACH
1.7722-84-1
2.231-765-0 o P . A ” . ’ -
3.008-003-00- 6 perdxido- Liquidos comburentes, categoria 1, Irritacion o corrosion cuténeas, categoria 1A, Toxicidad aguda (oral),
' de-hidrogeno categoria 4, Toxicidad aguda (por inhalacion), categoria 4; H271, H314, H302, H332 [2]

4.01-2119485845-22-
XXXX|01-2120763149-48-XXXX

Leyenda: 1. Clasificado por empresa; 2. Clasificacion tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI; 3. Clasificacién extraida de C & L; * EU
IOELVs disponible

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Si este producto entra en contacto con los ojos:
* Inmediatamente lavar con agua corriente fresca.
* Asegurar la completa irrigacién del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.
* Busque atencién médica sin demora; si el dolor persiste o se repite busque atencién médica.
* Laremocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesién en el ojo debe hacerla personal competente Gnicamente.

Contacto Ocular

Si este producto entra en contacto con la piel:

* Remover inmediatamente todo el vestuario contaminado, incluyendo el calzado.
Lavar las areas afectadas completamente con agua (y jabén si esta disponible).
Buscar atencién médica en caso de irritacion.

-

Contacto con la Piel

-

-

Si se inhalan humos o productos de la combustién: Llevar al aire fresco.
Otras medidas son generalmente innecesarias.

-

Inhalacién

-

Si es ingerido, NO inducir el vomito.

Si ocurre el vomito, reclinar al paciente hacia delante o colocar sobre lado izquierdo (posicién cabeza abajo, si es posible) para mantener las
vias aéreas abiertas y evitar la aspiracion.

Observar al paciente cuidadosamente.

Nunca suministrar liquido a una persona que muestre signos de adormecimiento o con disminucién de la conciencia.

Suministrar agua para enjuagar la boca, luego suministrar liquido lentamente y en cantidad que el accidentado pueda beber
confortablemente.

Solicitar consejo médico.

-

- -

Ingestion

-

-

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Vea la Seccién 11

4.3. Indicacién de toda atencién médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Continuacién...
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Tratar sintoméaticamente.

SECCION 5 Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Espuma.

Polvo quimico seco.

BCF (clorodifluorobrometano) (donde las regulaciones lo permitan).
Dio6xido de carbono.

Rocio o niebla de agua - fuegos grandes Gnicamente.

rr T T

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Incompatibilidad del fuego No conocido.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

-

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacién y naturaleza del peligro.

Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores contra incendio Unicamente.

Prevenir, por todos los medios disponibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.
Utilizar procedimientos especiales de extincién de incendio en areas circundantes.

NO aproximarse a contenedores que se sospeche estén calientes.

Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

El equipo debe ser completamente descontaminado después de ser usado.

- -

Instrucciones de Lucha
Contra el Fuego

- r v o ow

-

No es combustible.
No se considera como riesgo de fuego importante, sin embargo los contenedores se pueden quemar.

-

Puede emitir humos venenosos.
Fuego Peligro de Explosién
Puede emitir humos corrosivos.

Se descompone al calentar y produce:
dioxido de carbono (CO2) mondxido de carbono (CO)

SECCION 6 Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Vea la seccion 8

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Ver seccion 12

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

-

Limpiar los derrames inmediatamente.

Evitar el contacto con piel y ojos.

Usar guantes impermeables y anteojos de seguridad.

Raspar.

Colocar el material derramado en contenedor limpio, seco y sellado.
Enjuagar el area del derrame con agua.

- v ow

Derrames Menores

-

Riesgo menor.

Evacuar al personal del area.

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles el lugar y naturaleza del peligro.

Controlar el contacto personal utilizando equipo de proteccién personal.

Evitar que el derrame entre a drenajes o cursos de agua.

Contener el derrame con arena, tierra, o vermiculita.

Recolectar el producto recuperable dentro de contenedores rotulados para su reciclaje.

Absorber el producto remanente con arena, tierra, o vermiculita y colocarlo en contenedores apropiados para disposicion.
Lavar el area y evitar el ingreso a drenajes y cursos de agua.

Si ocurre contaminacién a drenajes o cursos de agua, advertir a los servicios de emergencia.

- v ow

Derrames Mayores

r r r oy orow

6.4. Referencia a otras secciones

Recomendacién de Equipamiento de Proteccion Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7 Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacién segura

-

Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacién.

Utilizar ropa protectora cuando ocurre el riesgo de la sobre exposicion.

Utilizar en un area bien ventilada.

Manipuleo Seguro * Prevenir concentracién en huecos y cornisas.

NO ingresar a espacios confinados hasta que el ambiente haya sido revisado.

No permitir que el material entre en contacto con humanos, comida expuesta o utensilios de comida.
Evitar el contacto con materiales incompatibles.

- -

- v ow

Continuacién...
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Proteccion contraincendios y
explosiones

Otros Datos

Fecha de Edicion: 01/11/2019
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Al manipular, NO comer, beber ni fumar.

Mantener los envases sellados en forma segura cuando no estén en uso.

Evitar el dafio fisico a los envases.

Siempre lavar las manos con agua y jab6n después de manipular.

Las ropas de trabajo se deben lavar por separado y antes de la reutilizacion

Usar buenas practicas ocupacionales de trabajo.

Observar las recomendaciones de almacenaje/manejo del fabricante.

La atmdsfera se debe controlar regularmente contra estandares establecidos de exposicién para asegurar condiciones de trabajo seguras.

r r T T T owow

Vea la seccion 5

No almacenar bajo la luz solar directa.
Almacenar entre 2 y 25 grados C.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Contenedor apropriado

Incompatibilidad de
Almacenado

7.3. Usos especificos finales
Vea la seccién 1.2

* NO volver a embalar. Usar contenedores provistos por el fabricante solamente

* Evitar bases fuertes.

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Ingrediente

peroéxido-de-hidrogeno

DNELs
Exposicién de los trabajadores del patrén

PNECs
compartimiento

0.013 mg/L (Agua (dulce))

0.013 mg/L (Agua - liberacién intermitente)

0.014 mg/L (Agua (Marine))

0.047 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
0.047 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marine))
0.002 mg/kg soil dw (suelo)

4.66 mg/L (STP)

inhalacién 1.4 mg/m3 (Local, crénica)
inhalacion 3 mg/m? (Local, Agudo)
inhalacién 0.21 mg/m3 (Local, crénica) *
inhalacién 1.93 mg/m3 (Local, Agudo) *

* Los valores para la poblacién general

Limites de Exposicion Ocupacional (LEO)
DATOS DE INGREDIENTES

Fuente

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

Limites de emergencia
Ingrediente

peroxido-de-hidrogeno
Ingrediente
peréxido-de-hidrogeno
DATOS DEL MATERIAL

8.2. Controles de la exposicion

8.2.1. Controles de ingenieria
apropiados

Ingrediente Nombre del material STEL pico Notas
peroéxido-de-hidrogeno Peréxido de hidrégeno 1 ppm/ 1,4 mg/m3 No Disponible No Disponible No Disponible
Nombre del material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Hydrogen peroxide No Disponible No Disponible No Disponible

IDLH originales IDLH revisada

75 ppm No Disponible

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar un peligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles de ingenieria bien
disefiados pueden ser muy eficaces en la proteccién de los trabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel de proteccién elevado, seran
independiente de las interacciones de los trabajadores.

Los tipos basicos de controles de ingenieria son los siguientes:

Controles de proceso que implican cambiar la forma en que una actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.

Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantiene un riesgo seleccionado "fisicamente” lejos del trabajador y que la ventilaciéon
estratégica "afiade" y "elimina” el aire en el entorno de trabajo. La ventilacién puede eliminar o diluir un contaminante del aire si se disefia
adecuadamente. El disefio de un sistema de ventilacion debe corresponder al determinado proceso, sustancia quimica o contaminante en uso.
Los empleadores pueden considerar necesario utilizar varios tipos de controles para evitar la sobreexposicion de los empleados.

Ventilacion general es adecuada bajo condiciones normales de operacion. Ventilacion local puede ser requerida en circunstancias especificas.
Si existe riesgo de sobre exposicion, usar respirador aprobado. La indumentaria correcta es esencial para obtener adecuada proteccion. Prever
adecuada ventilacion en depositos o areas de almacenamiento cerradas. Los contaminantes de aire generados en el lugar de trabajo poseen
varias velocidades de escape, las cuales a su vez determinan las velocidades de captura del aire fresco circulante requerido para remover
efectivamente el contaminante.

Tipo de Contaminante: Velocidad de Aire:

0.25-0.5 m/s

solvente, vapores, desengrasante etc., evaporandose desde un tanque (en aire quieto). (50-100 fimin.)

aerosoles, humos de operaciones de derrame, llenado intermitente de contenedores, trasbordo a baja velocidad de
transportadores, soldadura, spray, humos &cidos de enchapado, bafios quimicos (liberados a baja velocidad en zona
de generacion activa)

0.5-1 m/s
(100-200 f/min.)

Continuacién...
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8.2.2. Equipo de proteccién
personal

Protection de Ojos y cara

Proteccién de la piel

Proteccién de las manos /
pies

Proteccién del cuerpo

Otro tipo de proteccién

Proteccién respiratoria
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rociado directo, pintura en spray en cubiculos poco profundos, llenado de tambores, carga de transportadores, polvos 1-2.5m/s

de trituradora, descarga de gases (generacion activa en zona de rapido movimiento de aire) (200-500 f/min.)
molienda, explosion abrasiva, tirar abajo, polvos generados por ruedas de alta velocidad (liberados a alta velocidad 2.5-10 m/s
inicial en una zona de muy rapido movimiento de aire). (500-2000 f/min.)

Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:
Limite inferior del rango Limite superior del rango

1: Corrientes de aire del lugar minimas o favorables a captura 1: Corrientes de aire del lugar perturbadoras

2: Contaminantes de baja toxicidad. 2: Contaminantes de alta toxicidad
3: Intermitente, baja produccion. 3: Alta produccion, alto uso.
4: Gran hood o gran masa de aire en movimiento. 4: Pequefio hood-control local solamente

La teoria muestra que la velocidad del aire cae rapidamente alejandose de la abertura de una tuberia de extraccion. La velocidad generalmente
decrece con el cuadrado de la distancia desde el punto de extraccién (en casos simples). Por lo tanto la velocidad del aire en el punto de
extraccion deberia ajustarse, consecuentemente, en referencia a la distancia de la fuente de contaminacién. La velocidad de aire en el ventilador
de extraccion, por ejemplo, deberia ser como minimo de 1-2 m/s (200-400 f/min) para la extraccién de solventes generados en un tanque a dos
metros de distancia del punto de extraccién. Otras consideraciones mecénicas, produciendo fallas de performance dentro del aparato de
extraccion, hacen esencial que las velocidades tedricas del aire sean multiplicadas por factores de 10 o mayores cuando se instalan o utilizan
sistemas de extraccion.

000

* Anteojos de seguridad con protectores laterales.

* Gafas quimicas.

* Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una
recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o
tarea. La misma debe incluir una revision de la absorcion y adsorcion de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una
descripcién de las experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocion de las lentes, y un
equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una
irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible. Las lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de
enrojecimiento o irritacién del ojo — las lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente después de que los trabajadores se han
lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Ver Proteccion de las manos mas abajo

Utilizar guantes protectores contra quimicos, por ejemplo PVC.
Utilizar calzado o botas de seguridad, por ejemplo: goma.

* Guantes de goma.
Ver otra Protecciéon mas abajo

* Mono protector/overoles/mameluco
* Delantal de P.V.C..

* Crema protectora.

* Crema de limpieza de cutis.

* Unidad de lavado de ojos.

Filtro Tipo B de capacidad suficiente (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:2001, ANSI Z88 o el equivalente nacional)

Donde la concentracion particulas/gas en la zona de respiracion, es cercana o excede la “Norma de Exposicién” (o ES), se requiere proteccion respiratoria.
El grado de proteccion varia con la pieza en el rostro y con la Clase de filtro; la naturaleza de proteccion varia con el Tipo de filtro.

Factor de Proteccion
10x ES

50 x ES

100 x ES

A - Rostro completo

Respirador de Medio Rostro Respirador de Rostro Completo Respirador de Aire Forzado
B-AUS - B-PAPR-AUS

- B-AUS -

- B-2 B-PAPR-2 "

8.2.3. Controles de exposicion ambiental

Ver seccion 12

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia

Estado Fisico

Olor

Umbral de olor

No Disponible

gel Densidad Relativa (Water = 1) 1.1

No Disponible Coeficie:_fcfjn%z;lr/tz:;gr; No Disponible
No Disponible Temperatura de Autoignicién No Disponible

S

Continuacién...
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pH (tal como es provisto)
Punto de fusién / punto de
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial y
rango de ebullicién (° C)

Punto de Inflamacién (°C)
Velocidad de Evaporacion
Inflamabilidad

Limite superior de explosion
(%)

Limite inferior de explosién
(%)

Presién de Vapor
Hidrosolubilidad

Densidad del vapor (Air = 1)

9.2. Informacioén adicional
No Disponible

Fecha de Edicion: 01/11/2019
Fecha de Impresién: 04/10/2020
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5.9-6.9 temperaturade |y nible
descomposicion
No Disponible Viscosidad No Disponible
No Disponible Peso Molecular (g/mol) No Aplicable
No Disponible Sabor No Disponible
No Disponible Propiedades Explosivas No Disponible
No Disponible Propiedaded Oxidantes No Disponible
No Disponible Tension Superficial (dyn/cm or No Disponible
mN/m)
No Disponible Componente Volatil (%vol) No Disponible
No Disponible Grupo Gaseoso No Disponible
Miscible pH como una solucién (1%) No Disponible
No Disponible VOC g/L No Disponible

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

10.1.Reactividad
10.2. Estabilidad quimica
10.3. Posibilidad de

reacciones peligrosas

10.4. Condiciones que deben
evitarse

10.5. Materiales incompatibles

10.6. Productos de
descomposicion peligrosos

Consulte la seccién 7.2

El producto se considera estable y no ocurrird polimerizacion peligrosa.

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 7.2
Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 5.3

SECCION 11 Informacion toxicolégica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Inhalado

Ingestién

Contacto con la Piel

Ojo

Crénico

Pola Day 6% Hydrogen
Peroxide Gel

peréxido-de-hidrogeno

No se cree que el material produzca efectos adversos a la salud o irritacién del tracto respiratorio (segun clasificado por Directivas CE usando
modelos animales). Sin embargo, buenas practicas de higiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que medidas de control
adecuados sean utilizados en un ambiente ocupacional.

El material NO ha sido clasificado por las Directivas CE u otro sistema de clasificacién como "dafiino por ingestién”. Esto es por la falta de
evidencia animal o humana. El material puede dafiar la salud del individuo, luego de la ingestién, especialmente cuando dafio preexistente a
6rganos, (por ejemplo higado, rifién) es evidente. Las actuales definiciones de sustancias dafiinas o tdxicas estan generalmente basadas en
dosis que producen mortalidad antes que aquellas que producen morbilidad (enfermedad, malestar). Malestar del tracto gastrointestinal puede
producir ndusea y vomito. En los lugares de trabajo sin embargo, la ingestién de cantidades insignificantes no se piensa que sea motivo de
cuidado.

No se cree que el material produzca efectos adversos a la salud o irritacién a la piel luego del contacto (segun clasificado por Directivas CE
usando modelos animales). No obstante, buenas practicas de higiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que guantes
adecuados sean usados en escenarios ocupacionales.

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectos
dafinos. Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

Este material puede causar irritacién y dafio en el ojo en algunas personas.

La acumulacion de sustancia, en el cuerpo humano, puede ocurrir y puede causar preocupacion luego de exposicién ocupacional repetida o a
largo plazo.

TOXICIDAD IRRITACION
No Disponible No Disponible
TOXICIDAD IRRITACION
50 mg/kgl2] No Disponible
500 mg/kgl?]

Dérmico (conejo) DL50: 4060 mg/kgl2l

Inhalaci6n (rata) CL50: 2 mg/l/4H[2]

Continuacién...
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Leyenda:

PEROXIDO-DE-HIDROGENO

toxicidad aguda

Irritacién de la piel / Corrosion
Lesiones oculares graves /
irritacion

Sensibilizacién respiratoria o

cutanea

Mutacion

Péagina 7 de 10
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Oral (rata) DL50: =1193-1270 mg/kg(?]
Oral (rata) DL50: >225 mg/kgl2]
Oral (rata) DL50: >5000 mg/kgl2!

Oral (rata) DL50: 1270 mg/kgl!]

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se
especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de
Sustancias Quimicas)

No hay datos toxicolégicos agudos significativos identificados en la busqueda bibliogréafica.

Sintomas de asma pueden continuar por meses o hasta afios luego del cese de la exposicién al material. Esto puede deberse a una condicion
no alergénicas conocida como sindrome de disfuncién reactiva de vias aéreas (RADS) el cual puede ocurrir luego de exposicién a altos niveles
del altamente irritante compuesto. Criterios clave para el diagnéstico de RADS incluyen la ausencia de enfermedad respiratoria precedente, en
un individuo no atépico, con comienzo abrupto de sintomas tipo asma persistentes en minutos a horas de una exposiciéon documentada al
irritante.

La sustancia es clasificada por el IARC como Grupo 3: NO clasificable por su cancerogenicidad para los humanos.
Evidencia de cancerogenicidad puede ser inadecuada o limitada en ensayos con animales.

X Carcinogenicidad | X

x

X reproductivo

STOT - exposicién Gnica | X

TOT - ex icion
x STOT - exposic q es x
repetidas
X peligro de aspiracion | *
Leyenda: » — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacion

+" — Los datos necesarios para realizar la clasificacion disponible

SECCION 12 Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad

Pola Day 6% Hydrogen
Peroxide Gel

peréxido-de-hidrogeno

Leyenda:

PUNTO

FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente

No ) . . . No No
Disponible No Disponible No Disponible Disponible Disponible
PUNTO - )

FINAL Duracién de la prueba (hora) especies Valor fuente
LC50 96 Pez 16.4mg/L 2
EC50 48 crustaceos 2mg/L 2
EC50 72 Las algas u otras plantas acuaticas 0.85mg/L 2
NOEC 72 Las algas u otras plantas acuéticas =0.1mg/L 1

Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacién ecotoxicolégica - Toxicidad
acuatica 3. EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Datos de toxicidad acuatica (estimados) 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. -
Datos de toxicidad acuética 5. Datos de evaluacion del riesgo acuético del ECETOC 6. NITE (Jap6n) - Datos de bioconcentracion 7. METI
(Japon) - Datos de bioconcentracion 8. Datos de vendedor

NO descargar en cloacas o vias fluviales.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Ingrediente

peroéxido-de-hidrogeno

Persistencia: Aire

BAJO

Persistencia

BAJO

12.3. Potencial de bioacumulacién

Ingrediente

peroéxido-de-hidrogeno

12.4. Movilidad en el suelo
Ingrediente

peroéxido-de-hidrogeno

Bioacumulacién

BAJO (LogKOW = -1.571)

Movilidad
BAJO (KOC = 14.3)

12.5.Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Datos relevantes disponibles

Cumplimento del Criterio PBT?

P B T

No Aplicable No Aplicable No Aplicable

No Aplicable No Aplicable No Aplicable

Continuacién...

Fecha de Edicion: 01/11/2019
Fecha de Impresién: 04/10/2020
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12.6. Otros efectos adversos

No hay datos disponibles
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SECCION 13 Consideraciones relativas a la eliminacién

Fecha de Edicion: 01/11/2019

Fecha de Impresién: 04/10/2020

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacién de Producto /

Para desechar, consulte a la autoridad estatal de control de vertederos.

embalaje Enterrar los residuos en un vertedero autorizado.

Opciones de tratamiento de
residuos

Opciones de eliminacion de
aguas residuales

No Disponible

No Disponible

SECCION 14 Informacién relativa al transporte

Etiquetas Requeridas

Contaminante marino | no

Transporte terrestre (ADR): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para

el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Transporte aéreo (ICAO-IATA /

14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para

el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Transporte Maritimo (IMDG-Co

14.1. Nimero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

No Aplicable

No Aplicable

Clase No Aplicable

Riesgo Secundario No Aplicable
No Aplicable

No Aplicable

Identificacién de Riesgo (Kemler) No Aplicable

Cédigo de Clasificacion No Aplicable
Etiqueta No Aplicable
Provisiones Especiales No Aplicable
cantidad limitada No Aplicable
Codigo de restriccion del tanel No Aplicable

No Aplicable

No Aplicable

Clase ICAO/IATA No Aplicable
Subriesgo ICAO/IATA No Aplicable
Cédigo ERG No Aplicable

No Aplicable

No Aplicable

Provisiones Especiales

Sélo Carga instrucciones de embalaje

Sélo Carga méaxima Cant. / Paq.

Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga

Pasajeros y carga maxima Cant. / Embalaje

Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones de Embalaje

Pasajeros y carga maxima cantidad limitada Cant. / Embalaje

No Aplicable

No Aplicable

DGR): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable
No Aplicable

de / GGVSee): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

Continuacién...



Version No: 8.1.1.1

14.3. Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Transporte fluvial (ADN): NO R
14.1. Numero ONU

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio
ambiente

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Péagina 9 de 10
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Clase IMDG No Aplicable
Subriesgo IMDG No Aplicable

No Aplicable
No Aplicable
NUmero EMS No Aplicable

Provisiones Especiales No Aplicable

Cantidades limitadas No Aplicable

EGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

No Aplicable

No Aplicable

No Aplicable No Aplicable

No Aplicable

No Aplicable
Cédigo de Clasificacion No Aplicable
Provisiones Especiales No Aplicable
Cantidad Limitada No Aplicable
Equipo necesario No Aplicable

Conos de fuego el nimero No Aplicable

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC

No Aplicable

SECCION 15 Informacién reglamentaria

Fecha de Edicion: 01/11/2019
Fecha de Impresién: 04/10/2020

15.1. Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

peréxido-de-hidrogeno se encue

Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer (IARC) - Agentes
clasificados por las memorias del IARC
Espana Limites de exposicion profesional para agentes quimicos

ntra en las siguientes listas regulatorias

European Union - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

(EINECS)

European Union (EU) Regulation (EC) No 1272/2008 on Classification, Labelling and
Packaging of Substances and Mixtures - Annex VI
Inventario de Europa CE

Esta hoja de datos de seguridad cumple con la legislacién de la UE y sus adaptaciones - si son aplicables -: 98/24/CE, 92 / 85 / CE, 94/33/CE, 91/689/CEE, 1999/13/CE, Reglamento
(UE) No 2015/830, Reglamento (CE) No 1272/2008

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica
El proveedor no ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de esta sustancia/mezcla

ECHA RESUMEN
Ingrediente Numero CAS No indice ECHA Dossier

peréxido-de-hidrogeno 7722-84-1 008-003-00-9 01-2119485845-22-XXXX|01-2120763149-48-XXXX

Armonizacion (C & L
Inventario)

1 Ox. Sol. 1; Acute Tox. 4; Skin Corr. 1A; Acute Tox. 4 GHS03; GHS05; Dgr H271; H302; H314; H332

Clase de peligro y Categoria (s) Pictogramas Signal Word Code (s) Cédigo de Riesgo Statement (s)

Armonizacién Cédigo 1 = La clasificacién mas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacién mas severa.

el estado del inventario nacional

Inventario de Productos

P Estado
Quimicos
Australia - AlIC Si
Australia - No uso industrial No (peréxido-de-hidrogeno)

Canadéa - DSL
Canada - NDSL

Si

No (peréxido-de-hidrogeno)

China - IECSC Si
Europa - EINEC / ELINCS / NLP Si
Japon - ENCS Si
Corea - KECI Si

Continuacién...
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Pola Day 6% Hydrogen Peroxide Gel Fecha de Impresién: 04/10/2020

Inventario de Productos

Quimicos Estado
Nueva Zelanda - NZloC Si
Filipinas - PICCS Si
EE.UU. - TSCA Si
Taiwan - TCSI Si
Mexico - INSQ Si
Vietham - NCI Si
Rusia - ARIPS Si

Si = Todos los ingredientes estan en el inventario
Leyenda: No = Uno o mas de los ingredientes enumerados CAS no estan en el inventario y no estan exentos de la lista (ver ingredientes especificos entre
paréntesis)

SECCION 16 Otra informacion

Fecha de revision 01/11/2019
Fecha inicial 09/11/2015

Cdédigos de Riesgo completa texto y de peligro
H271 Puede provocar un incendio o una explosién; muy comburente.
H302 Nocivo en caso de ingestion.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

H332 Nocivo en caso de inhalacion.

Resumen de la versién de SDS

Version Fecha de Edicién Secciones actualizadas
7111 08/04/2016 almacenamiento (recipiente adecuado)
8.1.1.1 01/11/2019 Una sola vez la actualizacion del sistema. NOTA: Esto puede o no puede cambiar la clasificacion GHS

Otros datos

La clasificacion de la preparacion y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revision independiente por SDI Limited,
usando referencias de la literatura disponible.

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de la comunicacién del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacién de riesgo. Muchos factores determinan si los peligros
divulgados son riesgos en el lugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar por referencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de la
frecuencia del uso y de los controles actuales o disponibles de la ingenieria debe ser considerada.

Para un detallado consejo sobre Equipamiento de Proteccion Personal, remitirse a las siguientes Normas EU CEN:
EN 166 Proteccion personal a los ojos

EN 340 Ropa protectora

EN 374 Guantes protectores contra productos quimicos y microorganismos

EN 13832 Calzado protector contra productos quimicos

EN 133 Dispositivos protectores respiratorios

Definiciones y Abreviaciones

PC-TWA: media ponderada por tiempo de concentracién admisible
PC-STEL: Concentracién admisible: limite de exposicién a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer

ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de Exposicién a Corto Plazo

TEEL: Limite temporal de exposicién a emergencias.

IDLH: inmediatamente peligroso para la vida o las concentraciones de salud
OSF: factor de seguridad de olores

NOAEL: sin efecto adverso observado

LOAEL: nivel de efecto adverso observado més bajo

TLV: valor de limite umbral

LOD: limite de detecci6n

OTV: valor de umbral de olor

BCF: Factores de BioConcentration

BEI: indice de exposicion biolégica

La informacién contenida en la Hoja de datos de seguridad se basa en datos considerados precisos , sin embargo , no hay garantia expresa o implicita sobre la exactitud de los datos
o los resultados que se obtendran del uso de los mismos.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

final de la SDS
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Lithium-ion polymer battery in LED mouthpiece
SDI Limited

Versiéon No: 3.1.1.1
Hoja de datos de seguridad (En cumplimiento del Reglamento (UE) No. 2020/8780

Fecha de Edicion: 28/08/2020
Fecha de Impresién: 01/04/2021
L.REACH.ESP.ES

SECCION 1 Identificacién de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto
Nombre del Producto
Nombre Quimico

Sinonimos
Nombre técnico correcto

Férmula quimica

Otros medios de
identificacion

Lithium-ion polymer battery in LED mouthpiece
No Aplicable
No Disponible

LITHIUM ION BATTERIES CONTAINED IN EQUIPMENT or LITHIUM ION BATTERIES PACKED WITH EQUIPMENT (including lithium ion
polymer batteries)

No Aplicable

No Disponible

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados
de la sustancia

Usos desaconsejados

Se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No Aplicable

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Nombre del Proveedor :
Direccion

Teléfono

Fax

Sitio web

Email

Nombre del Proveedor :
Direccion

Teléfono

Fax

Sitio web

Email

1.4. Teléfono de emergencia
Asociacién / Organizacion
Teléfono de urgencias

Otros nameros telefénicos de
emergencia

SDI Limited SDI (North America) Inc. SDI Germany GmbH

3-15 Brunsdon Street Bayswater VIC 3153
Australia

1279 Hamilton Parkway Itasca IL 60143
United States

+1 630 361 9200

Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany

+61 38727 7111 +49 0 2203 9255 0

+61 3 8727 7222 No Disponible +49 0 2203 9255 200
www.sdi.com.au No Disponible www.sdi.com.au
info@sdi.com.au No Disponible germany@sdi.com.au

SDI Brazil Industria E Comercio Ltda

Rua Dr. Virgilio de Carvalho Pinto, 612 Sdo Paulo CEP 05415-020 Brazil
+55 11 3092 7100

+55 11 3092 7101

www.sdi.com.au

brasil@sdi.com.au

SDI Limited

131126 Poisons Information Centre

+61 3 8727 7111

SECCION 2 Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo con
el Reglamento (CE) no
1272/2008 [CLP] y enmiendas
[1]

Leyenda:

2.2. Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

H302 - Toxicidad aguda (oral), categoria 4, H315 - Irritacién o corrosion cutaneas, categoria 2, H318 - Lesiones oculares graves o irritacion
ocular, categoria 1, H317 - Sensibilizacion cutanea, categoria 1, H334 - Sensibilizacion respiratoria, categoria 1, H350 - Carcinogenicidad,
categoria 1B, H335 - Toxicidad especifica de 6rganos - exposicion Unica Categoria 3 (irritacion del tracto respiratorio), H373 - Toxicidad
especifica en determinados 6rganos — Exposiciones repetidas, categoria 2, H413 - Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligrc
crénico, categoria 4

1. Clasificado por empresa; 2. Clasificacion tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI

gy

Péagina 1 continuacion...
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Palabra Sefial

Indicacion de peligro (s)
H302
H315
H318
H317
H334
H350
H335
H373

Fecha de Edicion: 28/08/2020
Fecha de Impresién: 01/04/2021
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Peligro

Nocivo en caso de ingestion.

Provoca irritacién cutanea.

Provoca lesiones oculares graves.

Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

Puede provocar sintomas de alergia o0 asma o dificultades respiratorias en caso de inhalacion.
Puede provocar cancer.

Puede irritar las vias respiratorias.

Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

H413

Puede ser nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Declaracién/es complementaria (s)

No Aplicable

Consejos de prudencia: Prevencion

P201
P260
P271
P280
P284
P270
P273
P272

Consejos de prudencia: Respu

P304+P340
P305+P351+P338

P308+P313

P310
P342+P311
P302+P352
P333+P313
P362+P364
P301+P312

Solicitar instrucciones especiales antes del uso.

No respirar polvos/humos.

Utilizar tnicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.

Llevar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccién para los ojos/la cara/los oidos.
[En caso de ventilacion insuficiente,] llevar equipo de proteccién respiratoria.

No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.

Evitar su liberacion al medio ambiente.

Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.

esta
EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

EN CASO DE exposicién manifiesta o presunta: consultar a un médico.

Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico/primer ayudante

En caso de sintomas respiratorios: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIiA/médico/ primeros auxilios
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua y jabon

En caso de irritacion o erupcién cutanea: Consultar a un médico.

Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico/primeros auxilios si la persona se encuentra mal.

P330

Consejos de prudencia: Almac
P405
P403+P233

Enjuagarse la boca.

enamiento

Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia: Elimin
P501

2.3. Otros peligros

Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

acion

Eliminar el contenido/recipiente en un punto autorizado de recoleccion de residuos especiales o peligrosos conforme a la reglamentacion local

Inhalacién puede producir dafio a la salud*.

Efectos acumulativos pueden resultar luego de la exposicion*.

Puede producir malestar en piel*.

Vapores potencialmente causan mareo y confusion*.

No Disponible

aluminio

Que figuran en el Reglamento de Europa (CE) n° 1907/2006 - Anexo XVII - (pueden existir restricciones)

SECCION 3 Composicién/informacion sobre los componentes

3.1.Sustancias

Ver la informacién sobre los componentes en la seccién 3.2

3.2.Mezclas

1.Namero CAS
2.No CE

%

Nombre
[peso]

Clasificacién de acuerdo con el Reglamento (CE) no 1272/2008 [CLP] y enmiendas

Continuacién...
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3.No indice
4.4.No REACH

No Disponible

1.12190-79-3

2.235-362-0

3.No Disponible
4.01-2119974118-31-XXXX

1.7782-42-5

2.231-955-3

3.No Disponible
4.01-2119486977-12-XXXX

1.7440-50-8

2.231-159-6

3.029-024-00-X
4.01-2119475516-31-
XXXX|01-2119480154-42-
XXXX|01-2119480184-39-
XXXX|01-2120762783-45-XXXX

1.7429-90-5

2.231-072-3
3.013-001-00-6|013-002-00-1
4.01-2119529243-45-XXXX

1.96-49-1

2.202-510-0

3.No Disponible
4.01-2119540523-46-XXXX

1.21324-40-3

2.244-334-7

3.No Disponible
4.01-2119383485-29-XXXX

Leyenda:
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Sealed containers with
electrochemical contents,

typically
53.6 -de- -y-|
17.4 grafito
12.5 cobre
125 aluminio
3.17 carbonato-de-etileno

0.83 hexafluorofosfato(1-) de litio

Fecha de Impresién: 01/04/2021

No Aplicable

Toxicidad aguda (oral), categoria 4, Sensibilizacién cutanea, categoria 1, Peligroso para el
medio ambiente acuético — Peligro créonico, categoria 4, Carcinogenicidad, categoria 1B,
Sensibilizacion respiratoria, categoria 1; H302, H317, H413, H350, H334 1

Lesiones oculares graves o irritacién ocular, categoria 2, Toxicidad especifica en determinados
6rganos — Exposiciones repetidas, categoria 2, Toxicidad especifica de érganos - exposicion
Unica Categoria 3 (irritacion del tracto respiratorio); H319, H373, H335 (1]

Peligroso para el medio ambiente acuatico — Peligro crénico, categoria 2; Ha112]

Solidos piroféricos, categoria 1, Sustancias y mezclas que, en contacto con el agua,
desprenden gases inflamables; categoria 2; H250, H261 [2]

Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 1, Irritacion o corrosién cutaneas,
categoria 2, Toxicidad especifica de 6rganos - exposicién Gnica Categoria 3 (irritacion del tracto
respiratorio); H318, H315, H335, EUH019 [1]

Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 1, Irritacién o corrosioén cutaneas,
categoria 1A, Toxicidad aguda (cutéanea), categoria 3, Toxicidad aguda (oral), categoria 4,
Corrosivos para los metales, categoria 1; H318, H314, H311, H302, H290 [1]

1. Clasificado por empresa; 2. Clasificacién tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI; 3. Clasificacién extraida de C & L; * EU

IOELVs disponible

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Contacto Ocular
Contacto con la Piel
Inhalaciéon

Ingestion

* Generalmente no corresponde.
* Generalmente no corresponde.
* Generalmente no corresponde.

* Generalmente no corresponde.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Vea la Seccién 11

4.3. Indicacion de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Tratar sintoméaticamente.

SECCION 5 Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

* No utilice los agentes extintores de fuego halogenados.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Incompatibilidad del fuego

5.3. Recomendaciones para el

Instrucciones de Lucha
Contra el Fuego

* Evitar contaminacion con agentes oxidantes i.e. nitratos, acidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya que puede ocurrir

ignicion.

Mantener seco.

NOTA: Puede desarrollarse presion en los contenedores; abrir con cuidado. Ventilar periédicamente.

personal de lucha contra incendios

T T T w w oW ow

Puede despedir nubes de humo picante.

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacién y naturaleza del peligro.

Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores contra incendio Unicamente.

Prevenir, por todos los medios disponibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.
Utilizar procedimientos especiales de extincion de incendio en areas circundantes.

NO aproximarse a contenedores que se sospeche estén calientes.

Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

El equipo debe ser completamente descontaminado después de ser usado.

Continuacién...
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Los articulos y articulos fabricados en los que polimeros forman la capa externa de los mismos o en los que el envase del combustible
permanece inmévil pueden suponer un riesgo de incendio.

Ciertas sustancias, presentes en su fabricacién, pueden degradarse o volverse volatiles cuando se calientan a temperaturas elevadas. Esto
puede generar un riesgo secundario.

. L. Se descompone al calentar y produce humos téxicos de:

Fuego Peligro de Explosién P yp
diéxido de carbono (CO2)
6xidos metélicos

otros productos de pirdlisis tipicos de la quema de material organico.

SECCION 6 Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Vea la seccion 8

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Ver seccion 12

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

-

Limpiar completamente todos los derrames inmediatamente.

Asegure la carga si es seguro hacerlo.

Empaquete/retina el producto recuperable.

Junte el material remanente en contenedores con tapas para su descarte.

-

Derrames Menores

-

-

Limpiar completamente todos los derrames inmediatamente.

Usar ropa protectora, anteojos de seguridad, mascara para polvo, guantes.

Asegurar la carga si es seguro hacerlo.

Empaquetar/juntar el producto recuperable.

Usar procedimientos de limpieza en seco y evitar la generacion de polvo.

Aspiradoras (considerar maquinas disefiadas a prueba de explosion, con descarga a tierra, durante el almacenaje y uso).

Agua puede usarse para prevenir el polvo. Juntar el material remanente en contenedores con tapas para su descarte. Inunde el &rea del
derrame con agua.

r r v ¥

Derrames Mayores

-

6.4. Referencia a otras secciones
Recomendacién de Equipamiento de Proteccién Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7 Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

NOTA: Carbén activado himedo remueve el oxigeno del aire produciendo un riesgo severo para los trabajadores dentro de naves de carb6n y
en lugares cerrados o confinados donde puede acumularse carbén activado. Antes de ingresar a dichas areas, deben llevarse a cabo
procedimientos de muestreo y ensayo de bajos niveles de oxigeno; deben establecerse condiciones de control para garantizar la disponibilidad
de provision adecuada de oxigeno.

-

Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacion.

Utilizar ropa protectora cuando ocurre el riesgo de la sobre exposicion.

Utilizar en un area bien ventilada.

Prevenir concentracién en huecos y cornisas.

NO ingresar a espacios confinados hasta que el ambiente haya sido revisado.

No permitir que el material entre en contacto con humanos, comida expuesta o utensilios de comida.
Evitar el contacto con materiales incompatibles.

Al manipular, NO comer, beber ni fumar.

Mantener los envases sellados en forma segura cuando no estén en uso.

Evitar el dafio fisico a los envases.

Siempre lavar las manos con agua y jab6n después de manipular.

Las ropas de trabajo se deben lavar por separado y antes de la reutilizacion

Usar buenas practicas ocupacionales de trabajo.

Observar las recomendaciones de almacenaje/manejo del fabricante.

La atmdsfera se debe controlar regularmente contra estandares establecidos de exposicién para asegurar condiciones de trabajo seguras.

- r r v ¥

Manipuleo Seguro

r o ow w oW oW oW oW ow

Proteccién contra incendios y

. Vea la seccion 5
explosiones

-

Almacenar en contenedores originales.

Mantener contenedores seguramente sellados

Almacenar en un area fresca, seca y bien ventilada.

Almacenar lejos de materiales incompatibles y contenedores de comestibles.
Proteger los contenedores de dafios fisicos y revisar regularmente por fugas.
Observar las recomendaciones de almacenado y manipulacion del fabricante.

- v

Otros Datos

- -

-

Almacenar lejos de materiales incompatibles.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Contenedor apropriado

Incompatibilidad de * Evitar la reaccion con agentes oxidantes
Almacenado

7.3. Usos especificos finales

Continuacién...
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Vea la seccién 1.2

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Ingrediente

dioxido-de-cobalto-y-litio

grafito

cobre

aluminio

carbonato-de-etileno

hexafluorofosfato(1-) de litio

DNELs
Exposicién de los trabajadores del patrén

inhalacién 66.4 pg/m3 (Local, crénica)
oral 49.49 pg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacién 13.3 pg/m? (Local, cronica) *

inhalacién 1.2 mg/m3 (Sistémica, crénica)
inhalacién 1.2 mg/m3 (Local, crénica)

oral 813 mg/kg bw/day (Sistémica, cronica) *
inhalacién 0.3 mg/m3 (Local, cronica) *

dérmico 137 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica)
dérmico 273 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda)
dérmico 137 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
oral 0.041 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacion 1 mg/m3 (Local, crénica) *

dérmico 273 mg/kg bw/day (Sistémica, aguda) *
inhalacién 1 mg/m3 (Local, Agudo) *

inhalacion 3.72 mg/m3 (Sistémica, crénica)
inhalacion 3.72 mg/m3 (Local, crénica)
oral 3.95 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *

dérmico 4.3 mg/kg bw/day (Sistémica, cronica)
inhalacién 15 mg/m3 (Sistémica, crénica)
dérmico 2.1 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *
inhalacion 3.7 mg/m3 (Sistémica, crénica) *

oral 2.1 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) *

dérmico 133 pg/kg bw/day (Sistémica, crénica)
inhalacién 0.931 mg/m? (Sistémica, crénica)

* Los valores para la poblacién general

Limites de Exposicion Ocupacional (LEO)

DATOS DE INGREDIENTES
Fuente

En espafia el Limite de
Exposicion Ocupacional para
Agentes Quimicos

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

Espafia se Proponen Cambios

para los Valores Limite de
exposicién profesional

En espafia el Limite de
Exposicion Ocupacional para
Agentes Quimicos

En espafia el Limite de
Exposicion Ocupacional para
Agentes Quimicos

En espafia el Limite de
Exposicién Ocupacional para
Agentes Quimicos

En espafia el Limite de
Exposicion Ocupacional para
Agentes Quimicos

Limites de emergencia
Ingrediente

grafito

cobre

carbonato-de-etileno

hexafluorofosfato(1-) de litio

Ingrediente Nombre del material

diéxido- Compuestos inorganicos de cobalto excepto los

de-cobalto-y-litio expresamente indicados, como Co

grafito Grafito, polvo. Fraccién respirable
cobre Cobre. Fraccion respirable

cobre Cobre. Fraccion respirable

aluminio Aluminio: Metal en polvo

aluminio Aluminio: Humos de soldadura, como Al
aluminio Aluminio: Polvos de aluminotermia, como Al
TEEL-1 TEEL-2

6 mg/m3 330 mg/m3

3 mg/m3 33 mg/m3

30 mg/m3 330 mg/m3

7.5 mg/m3 83 mg/m3

PNECs
compartimiento

0.62 pg/L (Agua (dulce))

2.36 pg/L (Agua - liberacién intermitente)

53.8 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
69.8 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))
10.9 mg/kg soil dw (suelo)

0.37 mg/L (STP)

No Disponible

3.1 pg/L (Agua (dulce))

1.2 pg/L (Agua - liberacion intermitente)

0 pg/L (Agua (Marina))

87 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
12 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))

0.7 mg/kg soil dw (suelo)

0.33 mg/L (STP)

0.12 mg/kg food (oral)

74.9 pg/L (Agua (dulce))
20 mg/L (STP)

5.9 mg/L (Agua (dulce))

0.59 mg/L (Agua - liberacién intermitente)

59 mg/L (Agua (Marina))

28.3 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
2.83 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))

2.2 mg/kg soil dw (suelo)

0.31 mg/L (Agua (dulce))

0.031 mg/L (Agua - liberaci6n intermitente)

0.68 mg/L (Agua (Marina))

7.73 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
1.55 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marino))
13.5 mg/kg soil dw (suelo)

48 mg/L (STP)

VLA STEL pico Notas

0,02 No No

mg/m3 Disponible Disponible VLB®, Sen
No No

2 mg/ms3 Disponible Disponible d

0,01 No No d

mg/m3 Disponible Disponible

0,1 No No d, véase

mg/m3 Disponible Disponible Capitulo 9

10 No No . .

mg/m3 Disponible Disponible No Disponible
No No . .

5 mg/m3 Disponible Disponible No Disponible
No No . .

5 mg/m3 Disponible Disponible No Disponible
TEEL-3
2,000 mg/m3
200 mg/m3
2,000 mg/m3
500 mg/m3

Continuacién...
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Ingrediente IDLH originales IDLH revisada
dioxido-de-cobalto-y-litio No Disponible No Disponible
grafito 1,250 mg/m3 No Disponible
cobre 100 mg/m3 No Disponible
aluminio No Disponible No Disponible
carbonato-de-etileno No Disponible No Disponible
hexafluorofosfato(1-) de litio No Disponible No Disponible

Bandas de Exposicién Ocupacional

Ingrediente Exposicién Ocupacional tramo de calificaciéon Banda Limite de Exposicién Ocupacional
carbonato-de-etileno E <0.01 mg/m?

hexafluorofosfato(1-) de litio E <0.01 mg/m*®

Notas: bandas exposicién ocupacional es un proceso de asignacion de productos quimicos en categorias o grupos especificos en funcién de la

potencia de un producto quimico y los resultados adversos para la salud asociados con la exposicion. La salida de este proceso es una banda
de exposicién ocupacional (OEB), que corresponde a una gama de concentraciones de exposicién que se espera para proteger la salud de los
trabajadores.

DATOS DEL MATERIAL

8.2. Controles de la exposicion

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar un peligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles de ingenieria bien
disefiados pueden ser muy eficaces en la proteccién de los trabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel de proteccién elevado, seran
independiente de las interacciones de los trabajadores.

Los tipos basicos de controles de ingenieria son los siguientes:

Controles de proceso que implican cambiar la forma en que una actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.

Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantiene un riesgo seleccionado "fisicamente” lejos del trabajador y que la ventilacion
estratégica "afiade" y "elimina” el aire en el entorno de trabajo. La ventilacién puede eliminar o diluir un contaminante del aire si se disefia
adecuadamente. El disefio de un sistema de ventilacion debe corresponder al determinado proceso, sustancia quimica o contaminante en uso.
Los empleadores pueden considerar necesario utilizar varios tipos de controles para evitar la sobreexposicion de los empleados.

Empleados expuestos a cancerigenos humanos comprobados, deben estar autorizados por el empleador y trabajar en un area regulada.

El trabajo debe ser llevado a cabo en un sistema aislado, tal como una "casilla-guante”. Los empleados deben lavar sus manos y brazos al
terminar la tarea asignada y antes de continuar en otras actividades no asociadas con el sistema aislado.

En las areas reguladas, el cancerigeno debe ser almacenado en contenedores sellados, o confinado en un sistema cerrado, incluyendo
sistemas de cafierias, con puertas de muestreo o aberturas cerradas mientras los cancerigenos estén contenidos en su interior.

Sistemas de vaso-abierto estan prohibidos.

Cada operacion debe ser provista de una continua ventilacién de extraccion, de modo que el movimiento del aire sea siempre desde las
normales areas de trabajo hacia la operacion.

El aire extraido no debe ser descargado a las areas reguladas, areas no-reguladas o al ambiente exterior, a menos que haya sido
descontaminado. El aire limpiado debe ser introducido en un volumen suficiente para mantener una correcta operacion del sistema de
extraccion.

Para las actividades de mantenimiento y descontaminacién, los empleados autorizados a ingresar al area deben ser provistos de, y
obligados a usar, prendas limpias e impermeables, incluyendo guantes, botas y capucha proveedora de aire continuo. Antes de la remocién
de las prendas protectoras, el empleado debe proceder a la descontaminacién y ducharse hasta la remocién de las prendas y la capucha.
Excepto para sistemas exteriores, las areas reguladas deben ser mantenidas bajo presién negativa (con respecto a las areas no-reguladas).
La ventilacion local requiere que aire limpiado sea suministrado en iguales volimenes al aire reemplazado.

Las campanas de laboratorio deben ser disefiadas y mantenidas para enviar aire a una velocidad promedio de 150 feet/min. con un minimo
de 125 feet/min. El disefio y la construccion de una campana de humos requiere que la insercion de cualquier parte del cuerpo de los
empleados, aparte de las manos y brazos, sea impedida.

-

-

- -

8.2.1. Controles de ingenieria
apropiados

-

-

r v

Los articulos o articulos fabricados, en su condicién original, por lo general no necesitan controles de ingenieria durante su manipulacién o uso
normal.

Pueden existir excepciones después del uso prolongado y desgaste subsiguiente, durante las operaciones de reciclaje o de desecho, en las que
las sustancias presentes en el articulo puedan liberarse al medioambiente.

8.2.2. Equipo de proteccién s ’
personal @t@

* Anteojos de seguridad con protectores laterales.

* Gafas quimicas.

* Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una
recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o
tarea. La misma debe incluir una revision de la absorcion y adsorcion de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una

Protection de Ojos y cara descripcién de las experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocion de las lentes, y un

equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una

irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible. Las lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de
enrojecimiento o irritacién del ojo — las lentes deben ser quitadas en un ambiente limpio solamente después de que los trabajadores se han

lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Proteccién de la piel Ver Proteccion de las manos mas abajo
Utilizar guantes de proteccién general, por ejemplo guantes de goma livianos

Proteccién de las manos /

bies NOTA: El material puede producir sensibilizacion en la piel en individuos predispuestos. Se debe tener cuidado al remover guantes y otro equipo

de proteccion, para evitar contacto con la piel.

Proteccion del cuerpo Ver otra Proteccién mas abajo

* Empleados que trabajan con cancerigenos humanos comprobados deben ser provistos de, y obligados a usar, ropa limpia y protectora de
Otro tipo de proteccién cuerpo completo (blusa;, overoles, o camisas de manga Iarga.y pantalones), callzado cerrado y guantes, antes de ingresar al area regulada.
* Empleados comprometidos en el manejo de operaciones que involucran cancerigenos, deben ser provistos de, y obligados a usar,

Continuacién...
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respiradores de media mascara con filtros para polvos, nieblas y humos, o cartuchos purificadores de aire. Un respirador proporcionando
altos niveles de proteccién puede ser utilizado.

-

que la exposicién directa es probable.

-

Duchas de emergencia y fuentes para lavado de ojos, provistas con agua potable, deben ser ubicadas cerca, a la vista, y al mismo nivel en

Antes de cada salida de un area conteniendo cancerigenos humanos comprobados, los empleados deben ser obligados a quitarse y dejar la

ropa protectora y el equipamiento en el punto de salida, y en la Ultima salida del dia, colocar la ropa usada y el equipamiento en
contenedores impermeables en el punto de salida, para su descontaminacion o desecho. Los contenidos de tales contenedores
impermeables deben ser identificados con rétulos adecuados. Para actividades de mantenimiento y descontaminacion, los empleados
autorizados a ingresar al area, deben ser provistos de, y obligados a usar, prendas limpias e impermeables, incluyendo guantes, botas y
capuchas de suministro continuo de aire.

-

capucha.

Filtro Tipo A de capacidad suficiente (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:2001, ANSI Z88 o el equivalente nacional)

Antes de la remocién de la ropa protectora, el empleado debe pasar por descontaminacién y ducharse hasta la remocién de las prendas y

Donde la concentracién particulas/gas en la zona de respiracion, es cercana o excede la “Norma de Exposicién” (o ES), se requiere proteccion respiratoria.

El grado de proteccion varia con la pieza en el rostro y con la Clase de filtro; la naturaleza de proteccion varia con el Tipo de filtro.

Factor de Proteccion

Respirador de Medio Rostro

Respirador de Rostro Completo

Respirador de Aire Forzado

10x ES A-AUS - A-PAPR-AUS
50 x ES - A-AUS -
100 x ES - A-2 A-PAPR-2 A
~ - Rostro completo
Generalmente no es necesaria la proteccién respiratoria debido a la forma fisica del producto.
8.2.3. Controles de exposicion ambiental
Ver seccion 12
SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas
9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Apariencia No Disponible
Estado Fisico fabricado Densidad Relativa (Agua = 1) No Disponible
Olor No Disponible SRS (B PErELh No Disponible
n-octanol / agua
Umbral de olor No Disponible ICPEETRES Autmgnlc(lo%r; No Aplicable
pH (tal como es provisto) No Aplicable temperatu_ra.t,je No Disponible
descomposicion
Punto de fusion / p.Lfmoc de No Disponible Viscosidad No Aplicable
congelacion (° C)
Punto de ebullicién inicial y . "
rango de ebullicion (° C) No Aplicable Peso Molecular (g/mol) No Aplicable
Punto de Inflamacién (°C) No Aplicable Sabor No Disponible
Velocidad de Evaporacién No Disponible Propiedades Explosivas No Disponible
Inflamabilidad No Aplicable Propiedaded Oxidantes No Disponible
Limite superior de explosion No Aplicable Tension Superficial (dyn/cm or No Aplicable
(%) mN/m)

LIt MiiSier Gt eXplosz% No Aplicable Componente Volatil (%vol) No Disponible
Presién de Vapor No Aplicable Grupo Gaseoso No Disponible
Hidrosolubilidad inmiscible pH como una solucién (1%) No Aplicable

Densidad del vapor (Aire = 1) No Disponible VOC g/L No Disponible

9.2. Informacioén adicional
No Disponible

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

10.1.Reactividad

10.2. Estabilidad quimica

10.3. Posibilidad de
reacciones peligrosas

Consulte la seccién 7.2

* Presencia de materiales incompatibles.
* El producto es considerado estable.
* No ocurrira polimerizacién peligrosa.

Consulte la seccién 7.2

Continuacién...
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Consulte la seccién 7.2
Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 5.3

SECCION 11 Informacién toxicolégica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Inhalado

Ingestién

Contacto con la Piel

Ojo

Crénico

Lithium-ion polymer battery in
LED mouthpiece

El material puede causar irritacion respiratoria en algunas personas. La respuesta del cuerpo a dicha irritacién puede causar dafio posterior en el
pulmén.

Inhalacién de los vapores puede causar somnolencia y vértigo. Esto puede estar acompafiado narcosis, reduccion de la atencion, pérdida de los
reflejos y falta de coordinacion.

La inhalacién de polvos, generados por el material durante el curso del manipuleo normal, puede ser dafiino a la salud del individuo.

No es considerado generalmente como una ruta de ingreso en ambientes comerciales/industriales

La ingestién accidental del material puede ser dafiina; experimentos con animales indican que la ingestiéon de menos de 150 gramos puede ser
fatal o puede producir serios dafios a la salud del individuo.

Este material puede causar inflamacién de la piel en contacto en algunas personas.
El material puede acentuar cualquier condicién preexistente de dermatitis

Irritacién y reacciones en la piel son posibles con piel sensible

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectos
dafinos. Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

Cuando se aplica en los ojos de los animales, el material produce lesiones oculares graves que estan presentes veinticuatro horas o mas
después de la instilacion.

La exposicion a largo plazo a irritantes respiratorios puede dar lugar a enfermedad de las vias respiratorias involucrando dificultad respiratoria y
problemas sistémicos relacionados.

La evidencia practica muestra que la inhalaciéon del material es capaz de inducir una reaccién de sensibilizacién en un nimero sustancial de
individuos con una frecuencia mayor de la que se esperaria de la respuesta de una poblacién normal.

Sensibilizacién pulmonar, que da como resultado una disfuncién hiperactiva de las vias respiratorias y la alergia pulmonar puede ir acompafiada
de fatiga, malestar y dolor. Los sintomas importantes de exposicién pueden persistir durante periodos prolongados, incluso después de que
cesa la exposicién. Los sintomas pueden ser activados por una variedad de estimulos ambientales inespecificos, como los gases de escape de
los automoviles, los perfumes y el tabaquismo pasivo.

El contacto de la piel con el material usualmente causa una reaccién de sensibilizacién en algunas personas comparado con la poblacién
general.

Existe bastante evidencia que este material puede ser considerado como capaz de causar cancer en humanos basandose en experimentos y
otra informacion.

Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por inhalacién, contacto con la piel e ingestion.
Este material puede causar serios dafios si uno se expone por largos periodos de tiempo. Se puede asumir que el material contiene una
sustancia la cual puede producir defectos severos. Esto ha sido demostrado mediante experimentacion a corto y largo plazo.

La exposicién a grandes dosis de aluminio ha sido conectada con la enfermedad degenerativa del cerebro llamada Alzheimer.

La inhalacién de polvo de cobalto puede inducir a asma, presion en el pecho e inflamacién crénica de los bronquios. La exposicién crénica al
cobalto causa incremento en la hemoglobina de la sangre, incremento en la produccién de células en la sangre y glandula tiroides, descarga

alrededor del corazén y dafio a las células alfa del pancreas. La administracién prolongada ha causado bocio (hiperactividad de la tiroides) y

reducida actividad de la tiroides. Inflamacién alérgica de la piel puede aparecer después de la exposicién a cobalto, usualmente exhibiéndose
como parches rojos. La inyeccién de cobalto puede causar cancer en el sitio de entrada.

Los compuestos de litio pueden afectar el sistema nervioso y muscular. Puede causar temblor, falta de coordinacién, movimientos espasticos y
reflejos muy activos. Pueden causar defectos de nacimiento y no deben usarse cuando se sospecha embarazo. Son efectivos en el tratamiento
de episodios maniacos de desérdenes bipolares. La restriccion de sodio en la dieta aumenta los riesgos de ingestion de litio.

No existe evidencia suficiente para sugerir que la exposicién a carbon negro causa incremento en la susceptibilidad a cancer u otros efectos de
enfermedades. Pueden ocurrir algunos cambios en el pulmén después de un periodo prolongado de exposicion, asi como también incremento
de la tensién en el lado derecho del corazon.

La intoxicacion crénica por cobre rara vez se reconoce en el hombre, aunque en un caso, al menos, se han descrito sintomas més cominmente
asociados con la exposicién al mercurio, a saber, acrodinia infantil (enfermedad rosada). El dafio tisular de las membranas mucosas puede
seguir a la exposicion crénica al polvo. Una situacion peligrosa es la exposicién de un trabajador con una rara afeccién hereditaria (enfermedad
de Wilson o degeneracién hepatolenticular hereditaria) a la exposicién al cobre, que puede causar dafios en el higado, los rifiones, el SNC, los
huesos y la vista y es potencialmente letal. La anemia hemolitica (resultado del dafio de los gl6bulos rojos) es comln en vacas y ovejas
envenenadas por derivados del cobre. La sobredosis de suplementos alimenticios de cobre ha resultado en cirrosis pigmentaria del higado.
[GOSSELIN, SMITH HODGE: Toxicologia clinica de productos comerciales]

TOXICIDAD IRRITACION
No Disponible No Disponible
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TOXICIDAD IRRITACION
Dérmico (rata) DL50: >2000 mg/kglt] No Disponible
dioxido-de-cobalto-y-litio
Inhalacién(rata) LC50; 5.05 mg/4[1]
Oral(rata) LD50; >5000 mg/kgl!]
TOXICIDAD IRRITACION
grafito Inhalacién(rata) LC50; >2 mg/L4[1] No Disponible
Oral(rata) LD50; >2000 mg/kgl!]
TOXICIDAD IRRITACION
Dérmico (rata) DL50: >2000 mg/kglt! Ojo: ningtin efecto adverso observado (no irritante)[1]
cobre Inhalacion(rata) LC50; 0.733 mg/l4ll] Piel: ningun efecto adverso observado (no irritante)[t]
Oral(Mouse) LD50; 0.7 mg/kgl2]
TOXICIDAD IRRITACION
aluminio Inhalacién(rata) LC50; >2.3 mg/14l1] 0jo: ninglin efecto adverso observado (no irritante)[!]

carbonato-de-etileno

hexafluorofosfato(1-) de litio

Leyenda:

DIOXIDO-DE-COBALTO-
Y-LITIO

CARBONATO-DE-ETILENO

DIOXIDO-DE-COBALTO-
Y-LITIO & GRAFITO &
ALUMINIO &
HEXAFLUOROFOSFATO(1-)
DE LITIO

GRAFITO & CARBONATO-
DE-ETILENO &
HEXAFLUOROFOSFATO(1-)
DE LITIO

toxicidad aguda

Irritacién de la piel / Corrosion

Oral(rata) LD50; >2000 mg/kgl2]

TOXICIDAD
Dérmico (rata) DL50: >2000 mg/kgl!]

Oral(rata) LD50; >2000 mg/kgl2]

TOXICIDAD
Oral(rata) LD50; 50300 mg/kglt]

Piel: ningln efecto adverso observado (no irritante)[”

IRRITACION

Eye (rabbit): 20 mg - mild

Ojos: efecto adverso observado (irritante)[”

Piel: ningtn efecto adverso observado (no irritante)[*]

Skin (rabbit): 660 mg - moderate

IRRITACION

No Disponible

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se
especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de

Sustancias Quimicas)

Las alergias de contacto son rapidamente manifestadas como el eczemas de contacto, mas raramente como la urticaria o edema de Quincke.
La patologénesis del eczema de contacto una reaccién inmune del tipo retardado con intermediario celular (T linfocitos). Otras reacciones
alérgicas a la piel, por ejemplo urticaria de contacto, involucran reacciones inmunes con anticuerpos. La importancia del agentes alergénico de
contacto no es simplemente determinada por sus potenciales de sensibilizacion: la distribucion de la sustancia y las oportunidades de contacto
con él son igualmente importantes. Una sustancia débilmente sensitiva, la cual es ampliamente distribuida puede ser un agente alérgico mas
importante que uno con potencial de sensibilidad mas fuerte, con el que pocos individuos entran en contacto. Desde un punto de vista clinico,
las sustancias son evaluadas si en un test, se produce una reaccién alérgica en mas de 1% de las personas evaluadas.

Las reacciones alérgicas que se desarrollan en las vias respiratorias como asma bronquial o rinoconjuntivitis, son principalmente el resultado de
reacciones del alérgeno con anticuerpos especificos de la clase IgE y su velocidades de reaccion is de tipo inmediato. Ademas del potencial
alérgeno especifico para causar sensibilizacion respiratoria, es probable que la cantidad de alérgeno, el periodo de exposicion y la disposicion
determinada genéticamente de la persona expuesta sean decisivos. Los factores que aumentan la sensibilidad de la mucosa pueden influir en la
predisposicion de una persona a la alergia. Pueden estar genéticamente determinados o adquiridos, por ejemplo, durante infecciones o
exposicién a sustancias irritantes. Inmunolégicamente, las sustancias de bajo peso molecular se convierten en alérgenos completos en el
organismo, ya sea por unién a péptidos o proteinas (haptenos) o después del metabolismo (prohaptens).

Prestar atencion a la diatesis at6pica, caracterizada por un incremento de la susceptibilidad a inflamacién nasal, asma y eczema.

La alveolitis exdgena alérgica es inducida esencialmente por agentes alergénicos especificos inmune-complejos del tipo 1gG; se pueden
involucrar reacciones con células (linfocitos T). Dicha alergia es de tipo retardado con su inicio hasta cuatro horas después de la exposicion.

El material puede producir irritacién severa del ojo causando inflamacién pronunciada. Exposicion repetida o prolongada a irritantes puede

producir conjuntivitis.

El material puede causar irritacion de la piel después de prolongada o repetida exposicién y puede producir en contacto con la piel,

enrojecimiento, hinchazon, la produccién de vesiculas, desprendimiento y engrosamiento de la piel.

No hay datos toxicolégicos agudos significativos identificados en la busqueda bibliogréafica.

Sintomas de asma pueden continuar por meses o hasta afios luego del cese de la exposicion al material. Esto puede deberse a una condicién
no alergénicas conocida como sindrome de disfuncién reactiva de vias aéreas (RADS) el cual puede ocurrir luego de exposicién a altos niveles
del altamente irritante compuesto. Criterios clave para el diagnéstico de RADS incluyen la ausencia de enfermedad respiratoria precedente, en
un individuo no atépico, con comienzo abrupto de sintomas tipo asma persistentes en minutos a horas de una exposicion documentada al

irritante.

Carcinogenicidad v

reproductivo |
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SECCION 12 Informacion ecologica

STOT - exposiciones

STOT - exposicién Unica v

v
repetidas

peligro de aspiracion x
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£ — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacion
+" — Los datos necesarios para realizar la clasificacion disponible

12.1. Toxicidad

Lithium-ion polymer battery in
LED mouthpiece

dioxido-de-cobalto-y-litio

grafito

cobre

aluminio

carbonato-de-etileno

hexafluorofosfato(1-) de litio

Leyenda:

EILIJ\JI\,L-II—_O Duracién de la prueba (hora) especies

N.O . No Disponible No Disponible

Disponible

EIlIJ\l'XII—_O Duracion de la prueba (hora) especies

EC50 48 crustaceos

LC50 96 Pez

NOEC(ECX) 24 Las algas u otras plantas acuéaticas
EC50 96 Las algas u otras plantas acuaticas
ElllJ\l'\/l\-ll-_o Duracion de la prueba (hora) especies

LC50 96 Pez

EC50 48 crustaceos

EC50 72 Las algas u otras plantas acuaticas
NOEC(ECx) 48 crustaceos

ElllJ\l'\/l\-ll-_o Duracion de la prueba (hora) especies

NOEC(ECx) 9 crustaceos

LC50 96 Pez

EC50 48 crustaceos

EC50 72 Las algas u otras plantas acuéticas
EC50 96 Las algas u otras plantas acuéticas
EILIJ\JI\,L-II—_O Duracién de la prueba (hora) especies

NOEC(ECx) 48 crustaceos

LC50 96 Pez

EC50 48 crustaceos

EC50 72 Las algas u otras plantas acuéaticas
EC50 96 Las algas u otras plantas acuéticas
EK‘TI—_O Duracién de la prueba (hora) especies

EC50(ECx) 72 Las algas u otras plantas acuaticas

LC50 96 Pez

EC50 48 crustaceos

EC50 72 Las algas u otras plantas acuéaticas
EIL'J\"X[O Duracién de la prueba (hora) especies

EC50 48 crustaceos

LC50 96 Pez

NOEC(ECx) 528 Pez

EC50 72 Las algas u otras plantas acuéaticas
EC50 96 Las algas u otras plantas acuaticas

Valor fuente
No No
Disponible Disponible
Valor fuente
5.89mgl/l 2
1.512mg/l 2
0.025mg/! 2
23.8mg/l 2
Valor fuente
>100mg/l 2
>100mg/l 2
>100mg/I 2
>=100mg/| 2
Valor fuente
<0.001mg/L 4
<0.001mg/L 4
<0.001mg/L 4
<0.001mg/L 4
<0.001mg/L 4
Valor fuente
>100mg/I 1
0.078-0.108mg/I 2
1.5mg/l 2
0.2mg/l 2
0.024mg/l 2
Valor fuente
>100mg/I 2
>100mg/I 2
>100mg/I 2
>100mg/l 2
Valor fuente
98mg/I 2
42mgl/l 2
0.2mg/l 2
62mgl/l 2
43mgl/l 2

Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacién ecotoxicolégica - Toxicidad
acudtica 3. EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Datos de toxicidad acuética (estimados) 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. -
Datos de toxicidad acuética 5. Datos de evaluacién del riesgo acuatico del ECETOC 6. NITE (Japén) - Datos de bioconcentracion 7. METI

(Japon) - Datos de bioconcentracién 8. Datos de vendedor

Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuético.
NO descargar en cloacas o vias fluviales.

Continuacién...
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12.2. Persistencia y degradabilidad
Ingrediente Persistencia Persistencia: Aire

carbonato-de-etileno ALTO ALTO

12.3. Potencial de bioacumulacién
Ingrediente Bioacumulacion

carbonato-de-etileno BAJO (LogKOW = -0.3388)

12.4. Movilidad en el suelo
Ingrediente Movilidad

carbonato-de-etileno BAJO (KOC = 9.168)

12.5.Resultados de la valoracion PBT y mPmB

P B T
Datos relevantes disponibles No Aplicable No Aplicable No Aplicable
Cumplimento del Criterio PBT? No Aplicable No Aplicable No Aplicable

12.6. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles

SECCION 13 Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

-

NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagues.

Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.

En todos los casos la eliminacion a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas
primero.

En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.

-

-

Eliminacién de Producto /

embalaje . . . . h h
Reciclar siempre que sea posible o consultar al fabricante por opciones de reciclado.

Consultar al State Land Waste Authority para disposicion.
Enterrar o incinerar el residuo en un lugar aprobado.
Reciclar los contenedores si es posible, o tirarlos en un basurero autorizado.

- v o

Opciones de tratamiento de

residuos No Disponible

Opciones de eliminacion de

X No Disponible
aguas residuales

SECCION 14 Informacién relativa al transporte

Etiquetas Requeridas

Contaminante marino no

Transporte terrestre (ADR-RID)
14.1. Nimero ONU 3481
14.2. Designacion oficial de

transporte de las
Naciones Unidas

LITHIUM ION BATTERIES CONTAINED IN EQUIPMENT or LITHIUM ION BATTERIES PACKED WITH EQUIPMENT (including lithium ion
polymer batteries)

14.3. Clase(s) de peligro para Clase 9
el transporte Riesgo Secundario  No Aplicable
14.4. Grupo de embalaje No Aplicable

14.5. Peligros para el medio

ambiente No Aplicable

Identificacion de Riesgo (Kemler) No Aplicable

Cadigo de Clasificacion M4
14.6. PregaUC|ones Etiqueta %A
particulares para los
usuarios Provisiones Especiales 188 230 310 348 360 376 377 387 670
cantidad limitada 0

Continuacién...
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Cadigo de restriccion del tanel 2(E)

Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR)
14.1. Nimero ONU 3481

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

Lithium ion batteries packed with equipment (including lithium ion polymer batteries); Lithium ion batteries contained in equipment (including
lithium ion polymer batteries)

Clase ICAO/IATA 9
14.3. Clase(s) de peligro para

Subriesgo ICAO/IATA No Aplicable
el transporte

Cédigo ERG 12FZ
14.4. Grupo de embalaje No Aplicable
14.5. Peligros para el medio No Aplicable

ambiente

- . A48 A88 A99 A154 A164 A181 A185 A206 A213; A88 A99 A154 A164 A181
Provisiones Especiales

A185 A206 A213
Sélo Carga instrucciones de embalaje 967; 966
Sélo Carga méxima Cant. / Paqg. 35 kg
L8 Pregauuones Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga 967; 966
particulares para los
usuarios Pasajeros y carga maxima Cant. / Embalaje 5kg
Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones Forbidden
de Embalaje
Pasajeros y carga maxima cantidad limitada Cant. / Forbidden

Embalaje

Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee)
14.1. Nimero ONU 3481

14.2. Designacion oficial de
transporte de las
Naciones Unidas

LITHIUM ION BATTERIES CONTAINED IN EQUIPMENT or LITHIUM ION BATTERIES PACKED WITH EQUIPMENT (including lithium ion
polymer batteries)

14.3. Clase(s) de peligro para Clase IMDG 9
el transporte Subriesgo IMDG  No Aplicable

14.4. Grupo de embalaje No Aplicable

14.5. Pel|gros para el medio No Aplicable
ambiente

14.6. Precauciones Namero EMS FA S
particulares para los Provisiones Especiales 188 230 310 348 360 376 377 384 387
usuarios Cantidades limitadas 0

Transporte fluvial (ADN)
14.1. Niumero ONU 3481

14.2. Designacion oficial de
transporte de las No Aplicable
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para

9 No Aplicabl
el transporte 0 Aplicable

14.4. Grupo de embalaje No Aplicable
14.5. Pehgros para el medio No Aplicable

ambiente

Cadigo de Clasificacion M4
. Provisiones Especiales 188; 230; 310; 348; 360; 376; 377; 387; 670

14.6. Precauciones

particulares para los Cantidad Limitada 0

usuarios Equipo necesario PP

Conos de fuego el nimero 0

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC
No Aplicable

14.8. Transporte a granel de acuerdo con el Anexo V MARPOL y el Cédigo IMSBC

Nombre del Producto Grupo
dioxido-de-cobalto-y-litio No Disponible
grafito No Disponible

Continuacién...
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Nombre del Producto Grupo

cobre No Disponible
aluminio No Disponible
carbonato-de-etileno No Disponible
hexafluorofosfato(1-) de litio No Disponible

14.9. Transporte a granel de acuerdo con el Cédigo de ICG

Nombre del Producto Tipo de barco

diéxido-de-cobalto-y-litio No Disponible
grafito No Disponible
cobre No Disponible
aluminio No Disponible
carbonato-de-etileno No Disponible
hexafluorofosfato(1-) de litio No Disponible

SECCION 15 Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

dioxido-de-cobalto-y-litio se encuentra en las siguientes listas regulatorias
Agencia Internacional para la Investigacién del Cancer (IARC) - Agentes clasificados
por las monografias de IARC - Grupo 2B: Posiblemente carcindgeno para los seres
humanos

Agencia Internacional para la Investigacion sobre el Cancer (IARC) - Agentes
clasificados por las memorias del IARC

Chemical Footprint Project - Lista de productos quimicos de alta preocupacién

grafito se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Espafia Limites de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos
Inventario de Europa CE

cobre se encuentra en las siguientes listas regulatorias
Espafia Limites de Exposicion Ocupacional para Agentes Quimicos
Inventario de Europa CE

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

aluminio se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Espafia Limites de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos

Europa Reglamento REACH (CE) No. 1907/2006 - Anexo XVII - Restricciones a la
fabricacion, comercializacion y uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

Inventario de Europa CE

carbonato-de-etileno se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Europa Agencia Europea de Sustancias Quimicas (ECHA) Plan de accién mévil
comunitario (CORAP) Lista de sustancias
Inventario de Europa CE

hexafluorofosfato(1-) de litio se encuentra en las siguientes listas regulatorias

Inventario de Europa CE

Espafia Limites de Exposicién Ocupacional para Agentes Quimicos

Inventario de Europa CE

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Spain Changes Proposed for Occupational Limit Values
Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Reglamento (CE) No. 1272/2008 de la Unién Europea (UE) sobre Clasificacion,
Etiquetado y Envasado de Sustancias y Mezclas - Anexo VI

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Unién Europea - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comerciales Existentes
(EINECS)

Esta hoja de datos de seguridad esta en conformidad con la siguiente legislacién de la UE y sus adaptaciones - tanto como sea aplicable -: las Directivas 98/24 / CE, - 92/85 / CEE
del Consejo, - 94/33 / CE, - 2008/98 / CE, - 2010/75 / UE; Reglamento (UE) 2020/878; Reglamento (CE) n°® 1272/2008, actualiza a través de ATP.

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

El proveedor no ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de esta sustancia/mezcla

ECHA RESUMEN
Ingrediente

dioxido-de-cobalto-y-litio 12190-79-3

TR (6 & L Clase de peligro y Categoria (s)

Inventario)
1 Skin Sens. 1; Carc. 1B
2 Skin Sens. 1; Carc. 1B; Acute Tox. 4; Resp. Sens. 1; Muta. 2;

Repr. 1B; STOT RE 1; Aquatic Chronic 2

Namero CAS No indice
No Disponible

ECHA Dossier
01-2119974118-31-XXXX

Pictogramas Sefial Cédigo
(s) de palabra

GHS08; GHS07; Dgr H317; H350

GHSO08; Dgr; GHS07; Wng; H317; H350; H302; H334; H341; H360;
GHS09 H372; H411

Cédigo de Riesgo declaracion(s)

Armonizacion Cédigo 1 = La clasificacién més prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacién mas severa.

Ingrediente Numero CAS No indice ECHA Dossier

grafito 7782-42-5 No Disponible 01-2119486977-12-XXXX

Armonizacién (C & L Clase de peligro y Categoria (s) Pictogramas Sefial Cédigo (s) de Caédigo de
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Inventario) palabra Riesgo declaracion(s)
1 No clasificado No Disponible No Disponible
Eye Irrit. 2; Resp. STOT SE 3; Skin Irrit. 2; STOT RE 1; Acute . . . . H335; H315; H318; H372; H302;
2 Tox. 4 Flam. Sol. 2 GHSO07; Wng; GHS08; Dgr; GHS02 H228
Armonizacion Cédigo 1 = La clasificacién mas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacién mas severa.
Ingrediente Numero CAS No indice ECHA Dossier
cobre 7440-50-8 029-024-00-X 01-2119475516-31-XXXX|01-2119480154-42-XXXX|01-2119480184-39-XXXX|01-2120762783-45-XXXX

Armonizacion (C & L Pictogramas Sefial

Clase de peligro y Categoria (s) Codigo de Riesgo declaracion(s)

Inventario) Cédigo (s) de palabra
1 No clasificado No Disponible No Disponible
Aquatic Acute 1; Aquatic Chronic 1; Skin Irrit. 2; Eye Irrit. 2; Resp. GHS09; GHSO06; Dgr; H319; H410; H400; H315; H335; H371;
2 STOT SE 3; STOT SE 2; Flam. Sol. 1; Acute Tox. 2; Skin Sens. Wng; GHS07; GHSO08; H228; H300; H317; H330; H372; H351;
1; Acute Tox. 2; STOT RE 1; Carc. 2; Repr. 1A GHS02 H360

Armonizacién Caédigo 1 = La clasificacién mas prevalente. Armonizaciéon Cédigo 2 = La clasificacién mas severa.

Ingrediente Numero CAS No indice ECHA Dossier
aluminio 7429-90-5 013-001-00-6|013-002-00-1 01-2119529243-45-XXXX

Armonizacion (C & L Pictogramas Sefial Cédigo (s) de

Clase de peligro y Categoria (s) Cédigo de Riesgo declaracién(s)

Inventario) palabra
1 Flam. Sol. 1; Water-react. 2 GHSO02; Dgr H228; H261
) Zf::e i’o:: 1; \l\:atelr_'?gfégfj i’obaln;cAg;‘ra;';C 4  GHS02;Dgr; GHSOL; GHS03; GHS09;  H228; H261; H250; H302; H3LL; H315;
. ;Y HG L Ad ! GHSO05; GHS06; Wng; GHS08; GHS07 H331; H400; H372; H413; H317
Skin Sens. 1
1 No clasificado No Disponible No Disponible
2 No clasificado No Disponible No Disponible

Armonizacion Caédigo 1 = La clasificacién mas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacion mas severa.

Ingrediente Numero CAS No indice ECHA Dossier

carbonato-de-etileno 96-49-1 No Disponible 01-2119540523-46-XXXX

Armonizacion (C & L . . Pictogramas Sefial Codigo (s) de Codigo de

Inventario) Clase de peligro y Categoria (s) palabra Riesgo declaracion(s)

2 Acute Tox. 4; STOT RE 2; Skin Irrit. 2; Resp. STOT SE 3; Eye GHS08; GHS07; Wng: Dgr: GHS05 H302: H373: H315: H335; H318

Dam. 1

Armonizacién Cédigo 1 = La clasificacién mas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacién mas severa.

Ingrediente Numero CAS No indice ECHA Dossier
hexafluorofosfato(1-) de litio 21324-40-3 No Disponible 01-2119383485-29-XXXX

Armonizacion (C & L Pictogramas Sefial Cédigo (s)

Clase de peligro y Categoria (s) Cédigo de Riesgo declaracién(s)

Inventario) de palabra

1 Acute Tox. 3; Skin Corr. 1A; Eye Dam. 1; STOT RE 1 GHS08; GHS05; GHSO06; Dgr H301; H314; H318; H372

2 Acute Tox. 3; Skin Corr. 1A; Eye Dam. 1; STOT RE 1; Acute Tox. GHSO08; GHS05; GHS06; Dgr; H301; H314; H372; H318; H311;
3; Met. Corr. 1; Acute Tox. 3 GHSO07 H290; H331

Armonizacion Caédigo 1 = La clasificacién més prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacion mas severa.

el estado del inventario nacional

Inventario de Productos

. Estad
Quimicos stado
Australia - AlIC / Australia no -
. . Si
industriales Uso
Canadéa - DSL No (hexafluorofosfato(1-) de litio)
Canadéa - NDSL No (diéxido-de-cobalto-y-litio; grafito; cobre; aluminio; carbonato-de-etileno)
China - IECSC Si

Europa - EINEC/ ELINCS / NLP Si

Japén - ENCS No (grafito; cobre; aluminio; hexafluorofosfato(1-) de litio)

Corea - KECI Si

Nueva Zelanda - NZloC No (hexafluorofosfato(1-) de litio)

Filipinas - PICCS No (diéxido-de-cobalto-y-litio)

EE.UU. - TSCA Si

Taiwan - TCSI Si

Mexico - INSQ No (di6éxido-de-cobalto-y-litio; carbonato-de-etileno; hexafluorofosfato(1-) de litio)
Vietnam - NCI No (diéxido-de-cobalto-y-litio)

Rusia - FBEPH No (di6xido-de-cobalto-y-litio; hexafluorofosfato(1-) de litio)
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Inventario de Productos

Quimicos Estado

Si = Todos los ingredientes estan en el inventario

Leyenda: No = Uno o mas de los ingredientes enumerados CAS no estan en el inventario y no estan exentos de la lista (ver ingredientes especificos entre
paréntesis)

SECCION 16 Otra informacion

Fecha de revision 28/08/2020
Fechainicial 28/07/2020

Cédigos de Riesgo completa texto y de peligro
H228 Sélido inflamable.
H250 Se inflama espontaneamente en contacto con el aire.
H261 En contacto con el agua desprende gases inflamables.
H290 Puede ser corrosivo para los metales.
H300 Mortal en caso de ingestion.
H301 Téxico en caso de ingestion.
H311 Téxico en contacto con la piel.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H319 Provoca irritacién ocular grave.
H330 Mortal en caso de inhalacion.
H331 Téxico en caso de inhalacion.
H341 Se sospecha que provoca defectos genéticos.
H351 Se sospecha que provoca cancer.
H360 Puede perjudicar la fertilidad o dafar al feto.
H371 Puede provocar dafios en los érganos.
H372 Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.

H411 Toéxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Resumen de la version de SDS

Version Fecha de Edicién Secciones actualizadas
2111 28/07/2020 Clasificacion, Derrames (mayor)
3111 28/08/2020 Bombero (fuego / explosién), Bombero (incompatibilidad fuego), Procedimiento de Manejo de, informacion de transporte

Otros datos

La clasificacion de la preparacién y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revision independiente por SDI Limited,
usando referencias de la literatura disponible.

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de la comunicacion del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacion de riesgo. Muchos factores determinan si los peligros
divulgados son riesgos en el lugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar por referencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de la
frecuencia del uso y de los controles actuales o disponibles de la ingenieria debe ser considerada.

Para un detallado consejo sobre Equipamiento de Proteccién Personal, remitirse a las siguientes Normas EU CEN:
EN 166 Proteccion personal a los ojos

EN 340 Ropa protectora

EN 374 Guantes protectores contra productos quimicos y microorganismos

EN 13832 Calzado protector contra productos quimicos

EN 133 Dispositivos protectores respiratorios

Definiciones y Abreviaciones

PC-TWA: media ponderada por tiempo de concentracion admisible
PC-STEL: Concentracién admisible: limite de exposicién a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer

ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de Exposicién a Corto Plazo

TEEL: Limite temporal de exposicién a emergencias.

IDLH: inmediatamente peligroso para la vida o las concentraciones de salud
OSF: factor de seguridad de olores

NOAEL: sin efecto adverso observado

LOAEL: nivel de efecto adverso observado méas bajo

TLV: valor de limite umbral

LOD: limite de deteccién

OTV: valor de umbral de olor

BCF: Factores de BioConcentration

BEI: indice de exposicion bioldgica

La informacién contenida en la Hoja de datos de seguridad se basa en datos considerados precisos , sin embargo , no hay garantia expresa o implicita sobre la exactitud de los datos
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o los resultados que se obtendran del uso de los mismos.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

final de la SDS



